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Allgemeines Drives & More
1 Allgemeines
1.1 Gegenstand dieser Betriebsanleitung

In dieser Betriebsanleitung werden die Drehstrommotoren der IG-Reihe als 2-/4-polige Variante
beschrieben.

Die Typenbezeichnung der beschriebenen Motoren wird im Kapitel "Technische Daten" (siehe Technische
Daten/Hinweis) aufgefihrt und erklart.

1.2 Informationen zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermoglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Motor. Sie ist Bestandteil
des Motors und muss fiir das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden. Das Personal muss die
Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten am Motor sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben.
Grundvoraussetzung fiir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und
Handlungsanweisungen in dieser Betriebsanleitung. Dariber hinaus gelten die 6rtlichen
Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir den Einsatzbereich des
Motors. Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von
der tatsachlichen Ausfiihrung des Motors abweichen. Neben dieser Betriebsanleitung gelten die im Anhang
befindlichen Dokumente zum Motor.

1 Diese Betriebsanleitung ist auch fiir Motoren der Vorgangerbaureihen mit den
Typenbezeichnungen DM, ODM, WKM und ZM giltig.

1.3 Weiterfiihrende Informationsquellen

Flr weiterflihrende Informationen und Lésungen die Firma Groschopp AG (siehe: Herstellerangaben)
kontaktieren oder die Homepage www.groschopp.de aufrufen.

S.5 IG-Reihe
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1.4 Hinweise zur Verwendung

Anleitungen und Reaktionen

Vom Bedienpersonal auszufiihrende Handlungsschritte sind fortlaufend dargestellt. Die Reihenfolge der
Schritte muss eingehalten werden. Das Ergebnis auf die jeweilige Bedienhandlung sind durch einen Pfeil
markiert.

Beispiel:
2 Handlungsschritt 1
& Ergebnis aus Handlungsschritt 1

Aufzidhlung

Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als Liste mit vorangestelltem Aufzahlungszeichen
dargestellt.

Beispiel:
® Punkt1l
® Punkt 2

Aufzahlungen mit zwingender Reihenfolge sind als Liste mit vorangestellter Nummerierung dargestellt.
Beispiel:
1. Erstens

2. Zweitens

Verweise

Hinweise auf Kapitel oder Textstellen, in denen Vorgehensweise, Anweisung oder weitere Informationen
beschrieben werden, sind in blauer Schrift dargestellt.

Beispiel:
(siehe: Hinweise zur Verwendung)

1.5 Urheberschutz

Diese Betriebsanleitung und alle weiteren mitgelieferten Unterlagen sind im Sinne des
Urheberrechtsgesetzes geschiitzt.
© 2016 Groschopp AG

Weitergabe sowie Vervielfaltigung von Unterlagen, auch auszugsweise, Verwertung und Mitteilung ihres
Inhaltes sind nicht gestattet, soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiderhandlungen sind strafbar und
verpflichten zu Schadenersatz.

Alle Rechte der Ausiibung von gewerblichen Schutzrechten bleiben vorbehalten.

IG-Reihe S.6
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1.6 Herstellerangaben

GROSCHOPP AG
Greefsallee 49
41747 Viersen
Germany

Telefon: +49 (0)2162/374-0
Fax: +49 (0)2162/108-0
E-Mail: info@groschopp.de
www.groschopp.de

Serviceinformationen:

Flr eine optimale Serviceabwicklung werden folgende Daten bendtigt:
® Motor-Identifikationsnummer

® Art und AusmaR einer Stérung

® Zeitpunkt und Begleitumstdande einer Storung

® Vermutete Ursache

1.7 Konformitats-/Einbauerkldrung

In Ubereinstimmung mit den "Europaischen Richtlinien" ist das Produkt mit dem CE-Zeichen versehen.

Die Konformitatserklarung ist beim Hersteller (Inverkehrbringer) hinterlegt:
Groschopp AG

Greefsallee 49
41747 Viersen
Germany

1.8 Garantiebestimmungen

Die Garantiebestimmungen sind in den Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Herstellers enthalten.

S.7 IG-Reihe
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1.9 Haftungsbeschriankungen

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung wurden unter Bertlicksichtigung der geltenden
Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und
Erfahrungen zusammengestellt.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden aufgrund:

® Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

® NichtbestimmungsgemaRer Verwendung

® Einsatz von nicht oder nicht ausreichend ausgebildetem Personal
® Eigenmachtiger Umbauten

® Fehlerhaftem Anschluss

® Technischer Veranderungen

® Nichtdurchfiihrung vorgeschriebener Instandhaltungsarbeiten

® Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses giiltigen gesetzlichen
Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchseigenschaften und der
Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

IG-Reihe S.8
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1.10 Symbolerklarung

Piktogramme

Die in dieser Betriebsanleitung verwendeten Warnhinweise sind zusatzlich mit Piktogrammen versehen, um
die Art der moglichen Gefahrdung deutlich zu machen.

Folgende Piktogramme werden verwendet:

Symbol Bedeutung

Allgemeiner Warnhinweis

Gefahr durch Elektrizitat

Gefahr durch heil3e Oberflachen

Gefahr von Umweltverschmutzung

Allgemeine Hinweise und nitzliche Ratschlage zur Handhabung

il dl dldlis
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1.11 Warnhinweise

Die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung werden durch die Signalworte GEFAHR, WARNUNG,
VORSICHT und ACHTUNG eingeleitet, die das AusmaR der Gefahrdung zum Ausdruck bringen. Ein
Warnsymbol weist zusatzlich auf die Art der Gefahrdung hin.

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Lebensgefahr

f AGEFAHR
Lebensgefahr!

Folgen bei Nichtbeachtung...

» Hinweise zur Vermeidung.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende gefahrliche Situation. Falls die
gefahrliche Situation nicht vermieden wird, flhrt dies zum Tod oder zu schwersten, irreversiblen
Verletzungen.

Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des Todes oder schwerster Verletzungen
von Personen zu vermeiden.

Verletzungsgefahr

f AWARNUNG
Verletzungsgefahr!

Folgen bei Nichtbeachtung...

» Hinweise zur Vermeidung.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mogliche gefahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fahren.

Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die mogliche Gefahr des Todes oder schwerer
Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Personenschaden

f /AVORSICHT
Personenschaden durch...

Folgen bei Nichtbeachtung...

» Hinweise zur Vermeidung.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mogliche gefahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu leichten oder geméaRigten Verletzungen
fihren.

Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von Personen zu vermeiden.

IG-Reihe S.10
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Sachschaden

A Sachschaden durch...

Folgen bei Nichtbeachtung...

» Hinweise zur Vermeidung.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mogliche Sachbeschadigung.
Falls die Situation nicht vermieden wird, kann es zu Sachbeschadigungen kommen.
Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachbeschadigungen zu vermeiden.

Tipps und Empfehlungen

1 Hinweistext...

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die fiir die weitere Bearbeitung wichtig sind oder den
beschriebenen Arbeitsschritt erleichtern.

S.11 IG-Reihe
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2 Sicherheit

2.1 Allgemeines
Dieses Kapitel gibt wichtige Hinweise zu allen Sicherheitsaspekten fiir den optimalen Schutz des Personals
sowie den sicheren und storungsfreien Betrieb.

Bei Nichtbeachtung der in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise und
Handlungsanweisungen konnen erhebliche Gefahren entstehen.

2 Die aufgefiihrten Warnhinweise und Anweisungen beachten.

2.2 Bestimmungsgemalle Verwendung

Der Motor dient ausschlieBlich als Antriebselement fiir Maschinen (gemal Maschinenrichtlinie
2006/42/EG) und darf nur als integriertes Bauteil der Maschine in Betrieb genommen werden.

Hierbei missen die technischen Grenzen des Motors eingehalten werden. Hierzu das Typenschild auf dem
Motor und die technischen Daten im Anhang dieser Betriebsanleitung beachten (siehe. Anhang).

Eine andere oder dariiber hinaus gehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemal.

2.3 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Jede Uber die bestimmungsgemiRe Verwendung hinausgehende und/oder andersartige Benutzung des
Motors kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

2 Den Motor nur bestimmungsgemadl verwenden.

2 Alle Angaben in dieser Betriebsanleitung strikt einhalten.

2 Keine Anderungen am Motor vornehmen.

Fir alle Schaden bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung haftet allein der Betreiber.

24 Produktbeobachtung

Die Firma Groschopp AG beobachtet ihre Motoren auch nach der Auslieferung.
Informieren Sie uns daher bitte tUber:

® aufgetretene Unfille;

® Probleme, die beim Einsatz des Motors auftreten;

Fehlfunktionen, die in bestimmten Betriebssituationen auftreten;

Erfahrungen, die fiir andere Benutzer wichtig sein konnen.
Kontaktdaten, siehe Herstellerangaben.

IG-Reihe S.12
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2.5 Grundlegende Sicherheitshinweise

Der Motor ist gemaR EG-Niederspannungsrichtlinie nach neuestem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Bei der Verwendung des Motors kdnnen dennoch Gefahren und Beeintrachtigungen entstehen:
® fiir Leib und Leben der Bediener oder Dritter

® fiir Leib und Leben des Wartungspersonals

® fiir die Maschine selbst

® an anderen Sachwerten

Grundlage fiir den sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb des Motors ist die
Kenntnis der Sicherheits- und Benutzerhinweise in dieser Anleitung.

1 Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Motors und muss fiir das Personal jederzeit
zuganglich aufbewahrt werden.

2.6 Besondere Gefahren/Restrisiken

2.6.1 Gefahr durch elektrischen Strom

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!

2 Den Motor nicht benutzen, wenn elektrische Leitungen, Stecker oder isolierende Gehduse beschadigt
sind. Kontrollen nach den in der Betriebsanleitung angegebenen Fristen flir wiederkehrende
Prifungen/Inspektionen durchfiihren.

2 Arbeiten an elektrischen Ausriistungen dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unterwiesenen
Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemal} den elektrotechnischen Regeln
vorgenommen werden.

o Festgestellte Médngel an elektrischen Anlagen/Baugruppen/Betriebsmitteln missen unverziglich
behoben werden. Besteht bis dahin eine akute Gefahr, so darf die Anlage, die Baugruppe bzw. das
Betriebsmittel in dem mangelhaften Zustand nicht benutzt werden.

2 Maschinenteile, an denen Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten durchgefihrt werden,
missen — falls vorgeschrieben — spannungsfrei geschaltet werden. Die frei geschalteten Teile zuerst auf
Spannungsfreiheit prifen, dann erden und kurzschlieRen sowie benachbarte, unter Spannung stehende
Teile, isolieren!

2 Sind Arbeiten an Spannung fiihrenden Teilen notwendig, eine zweite Person hinzuziehen, die im Notfall
den Hauptschalter mit Spannungsauslosung betatigt. Arbeitsbereich mit einer rotweiRen
Sicherungskette und einem Warnschild absperren. Nur spannungsisoliertes Werkzeug benutzen!

S.13 IG-Reihe
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2.6.2 Gefahr durch heiRRe Oberflachen

HeiRe Oberflachen kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

Wahrend des Betriebs kann sich die Oberflache des Motors stark erhitzen (Oberflaichentemperatur >
100 °C).

2 Motor wihrend des Betriebs nicht berihren.

2 Nach Beenden des Betriebs den Motor ausreichend abkiihlen lassen.

2.6.3 Brandgefahr

Bei unsachgemafier Handhabung kénnen Brande und Rauchentwicklung durch heile Motorteile entstehen.
Wahrend des Betriebs kann sich der Motor stark erhitzen.
< Den Motor niemals mit brennbaren Materialien abdecken.

2 Ausreichende Beliiftung des Motors im Betrieb sicherstellen.
264 Schergefahr

Je nach Ausfiihrung verfligt der Motor Uber einen Liifter zur Kithlung.
Am Lufterrad besteht die Gefahr von Schnitt- und Scherverletzungen.
® Motor niemals ohne Lifterabdeckung betreiben.

e Niemals durch die Offnungen der Liifterabdeckung hineinfassen oder Dinge hineinstecken.

2.6.5 Rotierende Bauteile

Rotierende Bauteile kénnen schwere Verletzungen verursachen.
2 Waihrend des Betriebs nicht in rotierende Bauteile eingreifen oder an rotierenden Bauteilen hantieren.
< Abdeckungen im Betrieb nicht 6ffnen.

2 Nachlaufzeit beachten:
Vor dem Offnen der Abdeckungen sicherstellen, dass sich keine Teile mehr bewegen.

2 Im Gefahrenbereich enganliegende Arbeitsschutzkleidung tragen.

2.6.6 Gefahr durch Larm

Larm kann Schwerhorigkeit hervorrufen.

e Uberschreitet der gemessene Schallpegel den Wert 80 dB(A), muss der Betreiber entsprechende
Gehorschutzmallnahmen zur Verfiigung stellen.

e Uberschreitet der gemessene Schallpegel den Wert 85 dB(A), muss der Betreiber entsprechenden
Gehorschutz vorschreiben.

2.7 Emission

2.7.1 Gerauschemission

Der Motor wird ausschlief8lich als Antriebselement einer Maschine betrieben.

Um die Gerauschemission zu bestimmen muss der Maschinenhersteller den Gesamt-Schallpegel der
Maschine ermitteln.

2.8 Verantwortung des Maschinenherstellers
Da der Motor ausschlieBlich als Antriebselement einer Maschine verwendet werden darf, muss der
Maschinenhersteller alle Vorschriften nach dem aktuellen Stand des Regelwerkes erfillen.

Hierbei missen alle Vorgaben von Sicherheits-, Unfallverhltungs- und Umweltschutzvorschriften beachtet
werden.
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2.9 Personalanforderung

2.9.1 Qualifikation

Unsachgemaler Umgang mit und an der Maschine kann zu erheblichen Personen- und Sachschaden
fUhren.

® Alle Tatigkeiten nur durch dafiir qualifiziertes Personal durchfiihren lassen.

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Qualifikationen fiir verschiedene Tatigkeitsbereiche benannt.

® Unterwiesene Person
wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber (iber die ihr Gbertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgemaBem Verhalten unterrichtet.

® Fachpersonal
ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der einschlagigen
Bestimmungen in der Lage, die ihm (ibertragenen Arbeiten auszufiihren und mogliche Gefahren
selbststdndig zu erkennen und zu vermeiden.

® Elektrofachkraft
ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen
Normen und Bestimmungen in der Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und mogliche
Gefahren selbststdndig zu erkennen und zu vermeiden.
Die Elektrofachkraft ist flir den speziellen Einsatzort, in dem sie tatig ist, ausgebildet und kennt die
relevanten Normen und Bestimmungen.

Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten ist, dass sie ihre Arbeit zuverlassig
ausfiihren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, wie z.B. durch Drogen, Alkohol oder
Medikamente, sind nicht zugelassen.

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen Ausbildung befindliches
Personal nur unter standiger Aufsicht einer erfahrenen Person tatig werden lassen!

1 Bei der Personalauswahl die am Einsatzort geltenden alters- und berufsspezifischen
Vorschriften beachten!

2.9.2 Unbefugte

Unbefugte Personen, die die beschriebenen Anforderungen nicht erfiillen, kennen die Gefahren im
Arbeitsbereich nicht.

® Unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fernhalten.

® |m Zweifel Personen ansprechen und sie aus dem Arbeitsbereich weisen.

® Die Arbeiten unterbrechen, solange sich Unbefugte im Arbeitsbereich aufhalten.
2.9.3 Unterweisung

Das Personal muss regelmaRig vom Betreiber unterwiesen werden.

1 Zur besseren Nachverfolgung die Durchfliihrung der Unterweisungen protokollieren und von
den Teilnehmern gegen Unterschrift quittieren lassen.
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2.10 Personliche Schutzausriistung

Bei der Arbeit ist das Tragen von personlicher Schutzausriistung erforderlich, um die Gesundheitsgefahren
zu minimieren.

Die fir die jeweilige Arbeit notwendige Schutzausristung wahrend der Arbeit stets tragen.

® Verschlissene oder defekte Schutzausriistung umgehend ersetzen.

Im Arbeitsbereich angebrachte Hinweise zur persénlichen Schutzausriistung befolgen.

Folgende Schutzausriistung bei allen Arbeiten tragen:

Enganliegende Arbeitsschutzkleidung mit geringer Reil¥festigkeit.

Arbeitshandschuhe zum Schutz vor Verletzungen.

Sicherheitsschuhwerk mit Stahlkappe und durchtrittsicherer, 6lfester Sicherheitssohle.

Schutzbrille zum Schutz der Augen vor umherfliegenden Teilen und Flissigkeiten.

Bei der Ausfiihrung besonderer Arbeiten ist zusatzlich eine spezielle Schutzausriistung erforderlich. Auf
diese wird in den einzelnen Kapiteln gesondert hingewiesen.

Folgende Schutzausriistung bei besonderen Arbeiten zusatzlich tragen:

Schutzhelm zum Schutz des Kopfes vor herabfallenden Gegenstanden.

Gehorschutz in Umgebungen mit Gerduschemissionen > 80 dB(A).
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2.11 Sicherheitseinrichtungen

Der Motor muss beim Einbau in eine Maschine in das Sicherheitskonzept der Maschine eingebunden
werden.

2.12 Beschilderung am Motor

Im Laufe der Zeit konnen Aufkleber und Schilder verschmutzen oder auf andere Weise unkenntlich werden.
® Alle Sicherheits-, Warn- und Bedienungshinweise in stets gut lesbarem Zustand halten.

® Beschadigte Schilder oder Aufkleber sofort erneuern.

Die folgenden Symbole und Hinweisschilder befinden sich am Motor. Sie beziehen sich auf die unmittelbare
Umgebung, in der sie angebracht sind.

| Erde

An der so gekennzeichneten Stelle befindet sich ein Erdungsanschluss.

2.13  Verbot von Umbauten
Jegliche Umbauten und Veranderungen am Motor, insbesondere das Entfernen oder Manipulieren von
Sicherheitseinrichtungen, sind verboten.

Bei eigenmachtigen Umbauten und Verdnderungen am Motor erlischt jegliche Haftung und Gewahrleistung
durch den Hersteller. Dies gilt auch fir die Ausfiihrung von SchweilRarbeiten.

Das elektromagnetische Verhalten des Motors kann durch Ergdnzungen oder Veranderungen jeglicher Art
beeintrachtigt werden. Deshalb keine Anderungen oder Ergdnzungen am Motor ohne schriftliche
Zustimmung des Herstellers vornehmen.

2.14 Ersatzteile

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile kbnnen zu Verletzungen, Beschadigungen, Fehlfunktionen oder
Totalausfall flihren sowie die Sicherheit beeintrachtigen.

® AusschlieRlich Originalteile verwenden.

1 Flr weiterfiihrende Informationen und Ersatzteilbestellung die Firma Groschopp AG (siehe:
Herstellerangaben) kontaktieren.
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2.15 MaRnahmen zur Unfallverhiitung

Vorbeugende MaRnahmen

® Stets auf Unfalle oder Feuer vorbereitet sein!

® Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandkasten, Decken usw.) und Feuerloscher griffbereit aufbewahren.
® Personal mit Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und Rettungseinrichtungen vertraut machen.
[ )

Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge freihalten.

MaRnahmen bei Unfillen

® Not-Halt sofort auslosen.

® Erste-Hilfe-MalRnahmen einleiten.

® Personen aus der Gefahrenzone bergen.

® Verantwortlichen am Einsatzort informieren.
® Rettungsdienst alarmieren.

o Zufahrtswege fiir Rettungsfahrzeuge freimachen.

2.16 Umweltschutz

Bei falschem Umgang mit umweltgefahrdenden Stoffen, insbesondere bei falscher Entsorgung, kénnen
erhebliche Schaden fir die Umwelt entstehen.

® Die unten aufgefiihrten Entsorgungshinweise beachten.

® Wenn umweltgefdhrdende Stoffe versehentlich in die Umwelt gelangen, sofort geeignete MalRnahmen
ergreifen. Im Zweifel die zustandige Kommunalbehorde Gber den Schaden informieren.

Schmierstoffe

Schmierstoffe wie Fette und Ole enthalten giftige Substanzen. Sie diirfen nicht in die Umwelt gelangen. Die
Entsorgung muss durch einen Entsorgungs-Fachbetrieb erfolgen.

® Herstellerangaben zu den jeweiligen Schmierstoffen beachten!
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3 Technische Daten
3.1 Hinweis

Die technischen Daten zu dem betreffenden Drehstrommotor der IG-Reihe befinden sich im Anhang dieser
Bedienungsanleitung (siehe: Anhang).

Die Typenbezeichnungen der Motoren setzen sich folgendermalRRen zusammen:

I G K U 100 -8 B

| B: Bremse
| Stator Lange (in mm)
| Stator Durchmesser (in mm)
U: UL-Recognized-Component
C: Panda
H: Hygienic Design
E: Hygienic Design EHEDG zertifiziert
K:  Konvektion
L: Lufter
F:  Fremdlifter (konstante Drehzahl)
W: Wasser
G: Gehduse
S:  Gehdause Edelstahl

I:  Induktionsmotor

1 Die Firma Groschopp AG stellt neben den oben aufgefiihrten Standardvarianten weiter
Motorentypen in unterschiedlichen Varianten, sowie ein umfangreiches Angebot von
Anbauteilen her.

Hierzu zdhlen:

» Induktionsmotoren als Einbauvariante

» Anbaukomponenten wie: Frequenzumrichter, Gebersysteme und Tachos

Fiir Details zur Produktpalette bitte die Homepage www.groschopp.de aufrufen.
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3.2 Typenschild

Das Typenschild mit CE-Kennzeichnung des Motors befindet sich auf dem Gehaduse des Motors.

GROSCHOPPG; |

14 —_ Greefsallee 49 D-41747 Viersen
13 I ONO.XXXXXXXX WK xxxxxx:o// 3
T~ Mot IGx xx-xx 1P xxe—
1 |_eY xxx-xxxV/ A xxx-xxxV  50Hz ._\
Y xxx-xxxV/ A xxx-xxxV  60Hz
11 //. XXX-XXXA | XXX-XXXA 4
10

xxx W XXXX-XXXX rpme—
/ [*Phasenisolatior: coscpxxx-X)'() [ — 5
Narmewachter,

9 _insul,cl.F C € eF1 Pl

8 7 6

(Die Abbildung kann von tatsachlichem Anbringungsort des Typenschildes abweichen)

Pos. |Bedeutung

Herstellerangaben

Wickelkartennummer

Schutzart (IP)

Frequenz

Umdrehung (in rpm)

Phasenverschiebungswinkel

N[(foju|b~|lW([IN]|F

Diverse technische Informationen zum Motor.
Im Beispiel:

® Phasenisolation
® \Warmewadchter

® |solationsklasse

8 Leistungsabgabe (in W)

9 Stromaufnahme, jeweils fir Stern- und Dreieckschaltung (in A)

10 |Betriebsspannung, jeweils fiir Stern- und Dreieckschaltung (in V) bei 60 Hz

11 | Betriebsspannung, jeweils fiir Stern- und Dreieckschaltung (in V) bei 50 Hz

12 | Typenbezeichnung des Motors

13 Stromart

14 | Seriennummer

IG-Reihe
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4 Aufbau und Funktion

4.1 Funktionsbeschreibung

Die Funktionsweise der einzelnen Motoren der IG-Reihe ergeben sich durch die unterschiedlichen
Bauformen z.B. Induktionsmotor, Reluktanzmotor usw. fiir Details zum jeweiligen Motor siehe: Anhang).

4.2 Gesamtiibersicht

Die Drehstrommotoren der IG-Reihe bestehen in der Regel aus folgenden Komponenten.

Flr Details das Produktdatenblatt des jeweiligen Motors im Anhang beachten.

Pos. |Bedeutung

Klemmkasten

Kabeleinfiihrung

Lagerschild (Bei Ausfihrung mit Lifter: Lifterabdeckung)

MontagefuR (optional)

Flansch zur Verbindung mit einem Getriebe oder zur Direktanbringung

Abtriebswelle

N|oju|[h~|[W|IN]|KL

Gehduse
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4.3 Sicherheitseinrichtungen

1 Der Motor darf nur als integriertes Bauteil einer Maschine in Betrieb genommen werden.
Hierbei muss der Motor in das Sicherheitskonzept der Maschine integriert sein.

4.4 Zubehor

Getriebe (optional)

1 Bei der Verwendung von Getrieben am Motor kdnnen sich, zusatzlich zu den in dieser
Betriebsanleitung aufgefiihrten Gefahrdungen, weitere Gefahrdungen ergeben.

» Sicherheitshinweise der technischen Dokumentation zum jeweiligen Getriebe beachten.

1 Ist der Drehstrommotor der 1G-Reihe als Motor-Getriebekombination durch die Groschopp
AG geliefert worden, befinden sich die technischen Daten zum entsprechenden Getriebe im

Anhang dieser Betriebsanleitung (siehe: Anhang).

Als optionales Zubehor stehen verschiedene Getriebevarianten der Groschopp AG zur Auswabhl (siehe
http://www.groschopp.de/produkte/getriebe/).
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Hier dargestellt sind einige Beispiele von Getriebevarianten die zur Verfligung stehen.

Einfaches Schneckengetriebe Typ VE31-G-R (bzw.: VE31-G-L)
(Ausfiihrung mit groBem Flansch)

Einfaches Schneckengetriebe Typ VE31-K-R (bzw.: VE31-K-L)

(Ausfiihrung mit kleinem Flansch)

S.23
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5 Transport, Verpackung und Lagerung
5.1 Sicherheitshinweise fiir den Transport

UnsachgemaRBer Transport
Bei unsachgemafiem Transport kann der Motor sowie das optionale Getriebe erheblich beschadigt werden.

2 Vor jedem Transport sicherstellen, dass Motor und ggf. Getriebe ordnungsgemaR verpackt und gegen
Verrutschen gesichert sind.

< Beim Abladen der Packstlicke bei Anlieferung sowie innerbetrieblichen Transport vorsichtig vorgehen
und die Symbole und Hinweise auf der Verpackung beachten.

2 Verpackung erst kurz vor der Montage entfernen.

5.2 Transportinspektion

Die Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden prifen.
@

1 Bei Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen fiir den Schadensfall kann die
Leistungspflicht des Versicherers entfallen.

Bei dullerlich erkennbaren Transportschaden wie folgt vorgehen:

2 Schon bei Verdacht eines Schadens den Empfang nur unter Vorbehalt (z.B. auf Frachtdokument) mit
Angabe des vermuteten Schadens quittieren.

2 Bei Gitern in Containern sicherstellen, dass Container und Schldsser oder Siegel durch Verantwortliche
der Reederei oder den Frachtfiihrer gepriift werden. Falls Container beschadigt oder Schlésser und
Siegel aufgebrochen sind, fehlen oder von Frachtdokumenten abweichen, Empfang nur unter Vorbehalt
mit Angabe des vermuteten Schadens bescheinigen und beschadigte oder falsche Schlésser und Siegel
aufbewahren.

2 Ersatzanspriiche gegen Dritte sicherstellen. Reederei, sonstige Beférderer, Spediteure, Lagerhalter, Zoll
und Hafenbehorden
- zu gemeinsamer Schadensbesichtigung auffordern,

- um Bescheinigung des Schadens ersuchen,
- schriftlich haftbar machen und den Schaden detailliert beschreiben.

Bei duRerlich erkennbaren Schiaden vor Abnahme des Gutes oder bei duRerlich nicht erkennbaren Schaden
unverziiglich nach Entdeckung:

< Reklamationsfristen feststellen und einhalten.

1 Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist. Schadenersatzanspriiche knnen nur
innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden.

2 Fur Minderung entstandenen und Abwendung weiteren Schadens sorgen.

2 Unverziglich den in den Versicherungsunterlagen genannten Havariekommissar hinzuziehen, der den
Schaden feststellt und Rat fiir die Sicherung der Ersatzanspriiche gegeniiber Dritten und fir
MalBnahmen der Schadensminderung erteilt.

2 Zustand der Sendung und ihrer Verpackung bis zum Eintreffen des Havariekommissars nicht verandern,
soweit dies nicht zur Minderung und Abwendung weiteren Schadens erforderlich ist.

2 Den Versicherungsfall dem Versicherer unverziglich anzeigen und ihm zur Beschleunigung der
Schadensabwicklung alsbald (spatestens jedoch rechtzeitig vor Ablauf eventueller Ausschluss- und/oder
Verjahrungsfristen fiir Ersatzanspriiche gegen Dritte) vollstandige Schadensunterlagen tGbermitteln.
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5.3 Handhabung beim Transport

Die Motoren und Getriebe werden durch die Groschopp AG verpackt und gegen Beschadigungen gesichert.

Die Packstiicke miissen beim Transport gegen verrutschen gesichert werden.

1 Zum Sichern der Packstiicke geeignetes Sicherungszubehor (z.B. Gurte) verwenden. An den
Packstiicken sind keine Anschlagspunkte vorgesehen.

2 Zum Transport der Packstlicke geeignete Hilfsmittel verwenden.

5.4 Lagerung

Fir die Lagerung der Motoren und Getriebe folgenden Vorgaben beachten:
2 Nicht im Freien aufbewahren.

2 Trocken lagern.
Hierbei Betauung jederzeit vermeiden. Gegebenenfalls Langzeitkorrosionsschutz und
Feuchtigkeitsabsorber verwenden.

Staubfrei lagern.
Keinen aggressiven Medien aussetzen.
Vor Sonneneinstrahlung schiitzen.

Mechanische Erschiitterungen und Beschadigungen vermeiden.

OO0 000

Lagertemperatur: -20 - 40 °C

Bei Lagerung langer als 3 Monate regelmalig den allgemeinen Zustand aller Teile und der Verpackung
kontrollieren. Falls erforderlich, die Konservierung auffrischen oder erneuern.

1 Unter Umstanden befinden sich auf den Packstlicken Hinweise zur Lagerung, die Uber die
hier genannten Anforderungen hinausgehen. Diese entsprechend einhalten.

Lagerung bis zu einem Jahr

Bei Lagerung von Motor und Getriebe bis zur Dauer von einem Jahr kdnnen die Komponenten ohne weitere
MalBnahmen verbaut und in Betrieb genommen werden.

Lagerung langer als ein Jahr

Motor und Getriebe die ein Jahr oder langer gelagert wurden diirfen ohne Riicksprache mit der Groschopp
AG nicht verwendet werden.

> Fur die weitere Verwendung den Groschopp AG Service kontaktieren (siehe Herstellerangaben)
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5.5 Verpackung

Die einzelnen Packstlicke sind entsprechend den zu erwartenden Transportbedingungen verpackt. Die
Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor Transportschaden, Korrosion und anderen
Beschadigungen schiitzen. Daher die Verpackung nicht zerstéren und erst kurz vor der Montage entfernen.
Verpackungsmaterial nach den jeweils gliltigen gesetzlichen Bestimmungen und 6rtlichen Vorschriften

entsorgen.

‘g ACHTUNG

Umweltschdaden durch falsche Entsorgung!

Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kénnen in vielen Fallen weiter genutzt

oder sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

» Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgen.

» Die ortlich geltenden Entsorgungsvorschriften beachten. Gegebenenfalls einen
Fachbetrieb mit der Entsorgung beauftragen.
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6 Montage und Erstinbetriebnahme
6.1 Sicherheitshinweise

Elektrische Anlage
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!

2 Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Personal

Installation und Erstinbetriebnahme diirfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

® Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung wie beschrieben (siehe Persénliche Schutzausriistung) verwenden.

Zusatzlich die am Einsatzort geltenden Vorgaben und Vorschriften beachten!

UnsachgemdBe Montage und Erstinbetriebnahme

UnsachgemaRe Montage und Erstinbetriebnahme kann zu schweren Personen- oder Sachschaden fihren.
2 Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

2 Mit offenen, scharfkantigen Bauteilen vorsichtig umgehen.

2 Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten! Lose aufeinander- oder umherliegende Bauteile
und Werkzeuge sind Unfallquellen.

2 Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Drehmomente fuir Schraubverbindungen einhalten.
< Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen oder umstiirzen.

6.2 Aufstellung /Montage

Der Motor muss gemaR der technischen Spezifikation befestigt werden.

Hierzu das entsprechende Produktdatenblatt und die jeweilige Zeichnung des Motors beachten (siehe
mitgelieferte Produktinformationen im Anhang).

Bei der Montage des Motors folgende Punkte beachten:
e Aufbaubedingte Resonanzen mit der Drehfrequenz und der doppelten Netzfrequenz vermeiden.
® GleichmaRige Auflage des Motors und genaue Achsausrichtung bei direkter Kupplung sicherstellen.

® Ausreichende Beliiftung zur Motorkihlung vorsehen. Hierbei sicherstellen, dass die Abluft ungehindert
abgefiihrt und keine vorgewarmte Luft angesaugt wird.

1 Werden Lésungen fiir eine vom Standard abweichende Montagemoglichkeit bendtigt, den
Service der Groschopp AG kontaktieren (siehe Herstellerangaben).
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6.3 Anschlussiibersicht
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Der elektrische Anschluss des Motors erfolgt iber den am Motorgehause befindlichen
Elektroklemmbkasten (1) mit Kabeleinflihrungsoffnungen (2).

Der Anschluss der anzutreibenden Maschinenelemente (z.B. Getriebe) erfolgt tGber die Abtriebswelle (3).

6.4 Anschluss
6.4.1 Anschluss Elektrik

Motor gemaR dem entsprechenden Elektroschaltbild anschlieBen (siehe Anhang).
Hierzu Folgendes beachten:

® Technische Daten auf dem Typenschild des Motors.
® Technische Daten des entsprechenden Produktdatenblattes (siehe Anhang).

® Entsprechend den technischen Vorgaben konfektionierte und abgeschirmte Leitungen zum Anschluss
verwenden.

Zum Anschluss:

2 Elektroklemmkasten mit geeignetem Werkzeug 6ffnen (Schraubendreher).

2 Anschlussleitung durch Verschraubung der Kabeleinfihrungsoffnungen in Klemmkasten einfihren.

2 Verschraubung festdrehen, so dass die Kabeleinfiihrungs6ffnung staub- und wasserdicht verschlossen

ist.

Sicherstellen, dass nicht benotigte Kabeleinflihrungséffnung staub- und wasserdicht verschlossen sind.

Anschussleitung gemal Elektroschaltbild auflegen und Adernklemmung prifen.

Erdung/Potenzialausgleich des Motorgehauses prifen.

0000

Elektroklemmkasten staub- und wasserdicht schlieBen. Hierbei sicherstellen, dass sich keine
Fremdkorper, Schmutz oder Feuchtigkeit im Klemmbkasten befinden.
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6.4.2 Anschluss Abtrieb

Der Abtrieb kann Uber ein entsprechendes direkt an den Motor angeflanschtes Getriebe der Groschopp AG
oder direkt Gber die mit einer Passfeder ausgestattete Abtriebswelle des Motors erfolgen. Fiir
Informationen zu motorspezifischen Abmessungen und Passungen die entsprechenden Detailzeichnung im
Anhang beachten.

Zum Anschluss eines Getriebes der Groschopp AG:

2 Kompatibilitat des Getriebes zum Motor prifen bzw. priifen lassen, hierzu die Firma Groschopp AG
kontaktieren.

2 Die Getriebemontage und die Verbindung mit dem Motor gemaR der Vorgaben der Firma Groschopp
AG ausfiihren.

6.5 Erstinbetriebnahme

Der Motor darf nur als integriertes Bauteil einer Maschine in Betrieb genommen werden.

Der Maschinenhersteller ist fiir die Einhaltung der Normen und Richtlinien zur Herstellung und Betrieb der
Maschine alleinverantwortlich.

Der Betrieb und die Bedienung erfolgen tber die Steuerung der Maschine. Hierzu die
Gesamtdokumentation des Inverkehrbringers der Maschine beachten.

6.5.1 Priifung vor der Erstinbetriebnahme

1 Die folgenden Priifungen dienen der Sicherheit bei der Erstinbetriebnahme.
» Eventuell festgestellte Mangel vor der Inbetriebnahme beseitigen.

2 Alle elektrischen Anschliisse des Motors priifen.

2 Motorschutzeinrichtungen prifen.
- Vorhanden und in Funktion?

2 Festen Sitz des Motors priifen.

2 Zustand des Motors priifen.
- Motor unbeschadigt?
- keine Blockade vorhanden?

2 Freie Zu- und Abluft prifen.

2 Festen Sitz der Abtriebselemente prufen.
Erfolgt die Erstinbetriebnahme ohne Abtriebselemente, die Passfeder der Abtriebswelle des Motors
entfernen oder gegen Ldsen sichern.

2 Alle weiteren Schutzeinrichtungen prifen.
- Schutzabdeckungen montiert?
- Motor in Sicherheitskette eingebunden?
- Sicherheitskette in Funktion?

2 Keine Personen im Gefahrenbereich
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6.5.2 Testlauf

Die Erstinbetriebnahme erfolgt in der Regel mit der Funktionspriifung der Maschine in die der Motor
verbaut wurde.

f AWARNUNG
Verletzungsgefahr!

Wird die Prifung des Motors ohne Abtriebselemente durchgefiihrt, besteht
Verletzungsgefahr durch umherfliegende Teile.

» Passfeder der Abtriebswelle des Motors entnehmen oder gegen Ldsen sichern.

Hierbei die folgenden Punkte fir den Motor tberprifen:
® Drehrichtung des Motors korrekt?

e Auffdllige Vibrationen vorhanden?

o Auffillige Gerduschentwicklung vorhanden?

® Starker Temperaturanstieg am Motor?
(Wahrend des normalen Betriebs kann die Oberflaichentemperatur auf iber 100 °C ansteigen)

Tritt einer oder mehrere der aufgefiihrten Punkte zu, dann:

2 Betrieb des Motors sofort stoppen.
2 Motor abkihlen lassen.

f AVORSICHT
Verbrennungsgefahr

Die normale Betriebstemperatur kann an der Oberflache des Motors mehr als 100 °C
betragen. Bei Kontakt mit dem Motor besteht die Gefahr von Brandverletzungen.
Vor allen Arbeiten am Motor:

» Motor abkihlen lassen und Oberflaichentemperatur prifen.

2 Fehlerursache feststellen (siehe Storungen).
2 Fehler beheben und erneute Funktionspriifung durchfihren.
o Tritt der Fehler erneut auf, den Service der Groschopp AG kontaktieren (siehe Herstellerangaben).
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7

Bedienung und Betrieb

Der Motor darf nur als integriertes Bauteil einer Maschine in Betrieb genommen werden.
Der Betrieb und die Bedienung erfolgen Uber die Steuerung der Maschine. Hierzu die
Gesamtdokumentation des Inverkehrbringers der Maschine beachten.

1

Fiir Stérungen an der Maschine im Zusammenhang mit dem Motor siehe Stérungen.

S.31
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8 Storungen

Die hier aufgefiihrten Stérungen beziehen sich direkt auf dem Motor.

Fiir Storungen deren Ursache aus Fehlern in der Maschine hervorgehen die Gesamtdokumentation der
Maschine beachten.

1 Flihren die hier aufgefiihrten MaRnahmen nicht zu einer Beseitigung der Storung, den
Service der Groschopp AG kontaktieren.
Siehe Herstellerangaben.

8.1 Sicherheitshinweise

Vor der Stérungsbehebung:

< Gesamtdokumentation der Maschine beachten in die der Motor verbaut ist, hierbei besonders die
Sicherheitsvorschriften bericksichtigen.

2 Nachlauf beachten und Motor vollstandig auslaufen lassen.

2 Motor vollstandig abkihlen lassen.

Elektrische Anlage
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!
2 Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Personal

Stérungsbehebungen dirfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

® Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Personliche Schutzausriistung
Personliche Schutzausriistung wie beschrieben (siehe Persénliche Schutzausriistung) verwenden.

Zusatzlich die am Einsatzort geltenden Vorgaben und Vorschriften beachten!

UnsachgemadBe Storungsbehebung
UnsachgemaRe Storungsbehebung kann zu schweren Personen- oder Sachschaden fiihren.
2 Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

2 Mit offenen, scharfkantigen Bauteilen vorsichtig umgehen.

2 Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten! Lose aufeinander- oder umherliegende Bauteile

und Werkzeuge sind Unfallquellen.

< Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Drehmomente fiir Schraubverbindungen einhalten.

< Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen oder umstiirzen.

IG-Reihe
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8.2 Stérung/Storungsbeseitigung
8.2.1 Elektrisch

Fehler Ursache MaBnahme

Motor lduft nicht an

Zuleitung unterbrochen

® Anschliisse und Klemmstellen
prifen, ggf. korrigieren.

Sicherung der Zuleitung ausgelost

® Fehler feststellen und beheben.

® Sicherung erneuern.

Motorschutz(-schalter) hat

® Fehler feststellen und beheben.

angesprochen Hierbei auch Anschlussdaten zur
Stromaufnahme (siehe
Typenschild) priifen.

Uberlastung ® Belastung verringern.

Unterbrechung einer Phase in der
Zuleitung

® Schalter, Zuleitung und
Spannungsversorgung
kontrollieren.

Standerwicklung falsch
verschaltet

® Klemmbrett tberprifen.

Bremse ist nicht geldst

® Bremsansteuerung priifen.

® Storung der Bremse prifen
(Siehe auch Bremse).

Motorthermoschalter hat

® Motor abkihlen lassen.

schwer an

angesprochen ® AnschlieRend Fehler feststellen
und beheben.
Motor lauft nicht oder nur Uberlastung ® Belastung verringern.

Unterbrechung einer Phase in der
Zuleitung nach dem Einschalten

® Spannungsversorgung
kontrollieren.

Spannung oder Frequenz
weichen beim Einschaltvorgang
stark vom Sollwert ab

® Querschnitte der Zuleitung
prifen und ggf. vergroRern.

® Netzverhaltnisse verbessern.

Motorleistung fur
Dreieckschaltung ausgelegt,
jedoch im Stern angeschlossen

® Schaltung von Stern in Dreieck
korrigieren, Schaltbild beachten.

Falsche Drehrichtung

Phase vertauscht

® Phasen tauschen.

Motor brummt und erhohte
Stromaufnahme

Bremse liiftet nicht

® Storung der Bremse priifen
(Siehe auch Bremse).

Wicklung defekt

Laufer schleift

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Brummendes Gerausch wahrend
des Anlaufs

Unterbrechung einer Phase in der
Zuleitung nach dem Einschalten

® Schalter und Zuleitung
kontrollieren.

Standerwicklung falsch
verschaltet

® Klemmbrett Gberprifen.

Windungsschluss
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Fehler

Ursache

MaBnahme

Phasenschluss

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Sicherungen oder Motorschutz
[6st sofort aus.

Kurzschluss in der Zuleitung zum
Motor

® Kurzschluss beheben.

Zuleitung nicht richtig
angeschlossen

® Zuleitung gemal}
Elektrodokumentation ausfiihren
und anschliefRen.

Kurzschluss im Motor

Erdschluss am Motor

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Starker Drehzahlriickgang bei
Belastung

Motor Uberlastet

® Projektierung tberpriifen und
gef. groBeren Motor einsetzen
oder Belastung reduzieren.

messen)

Spannungsabfall ® Querschnitte der Zuleitung
prifen und ggf. vergroRern.
® Netzverhdltnisse verbessern.
Erwarmung zu hoch (Temperatur | Uberlastung ® Projektierung Gberprifen und

gef. groBeren Motor einsetzen
oder Belastung reduzieren.

Kihlung nicht ausreichend

® Luftzufuhr beachten bzw.
Kidhlwege freimachen. Unter
Umstanden Fremdlufter
installieren.

Motor nicht wie vorgesehen in
Stern angeschlossen

® Anschluss des Motors nach
Elektrodokumentation
ausfuhren.

Nennbetriebsart Gberschritten

® Nennbetriebsart den
erforderlichen
Betriebsbedingungen anpassen
(siehe auch geltende Normen).

Umgebungstemperatur zu hoch

® Zuldssigen Temperaturbereich
einhalten, ggf. Belastung
reduzieren.

IG-Reihe
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8.2.2 Mechanisch
Fehler Ursache MaBnahme

Motor dreht nicht

Antrieb ist mechanisch blockiert

® Mechanik prifen.

Bremse greift nicht

Gefordertes Haltemoment zu
hoch

® Auslegung Uberprifen.

Bremse defekt

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Schleifendes Gerdusch im Betrieb

Umlaufende Teile schleifen

Kugellager defekt

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Hohe Erwdarmung

Kugellager defekt

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Luftzufuhr gedrosselt

® Luftwege kontrollieren.

Starke Schwingungen

Unwucht des Laufers

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Mangelhafte Ausrichtung

® Maschinensatz ausrichten,
Kupplung prifen.

Lagererwdarmung zu hoch

Umlaufende Teile schleifen

Lager ist korrodiert

Fett, Lebensdauer tberschritten

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Geraduschentwicklung zu groR

Kugellager sind verspannt,
verschmutzt oder beschadigt

® Ausrichtung Motor und
Arbeitsmaschine lberprifen und
gef. neu ausrichten.

® Bei Beschadigung den Groschopp
Service kontaktieren (Siehe
Herstellerangaben).

Fremdkorper in Kiihlluftwegen

® Kuhlluftwege reinigen.

Vibration rotierender Teile

® Moglicherweise Unwucht,
Ursache feststellen und
beseitigen.
Ggf. Groschopp Service
kontaktieren (Siehe
Herstellerangaben).
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8.2.3 Bremse

Fehler

Ursache

MaBnahme

Bremse liftet nicht

Spannung falsch angelegt

® Anschluss der Bremse gemal}
Elektrodokumentation ausfiihren
und anschlieRRen.

Max. zuldssiger Arbeitsluftspalt
Uberschritten

Bremsbelag abgenutzt

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Spannungsabfall entlang der
Zuleitung >10%

® Zuleitung gemal
Elektrodokumentation ausfiihren
und anschlielRen.

Mangelnde Kiihlung, Bremse wird
zu heild

® Ausreichende Kiihlung herstellen,
bzw. Kiihlluftwege reinigen.

Bremsspule hat Windungs- oder
Korperschluss

Gleichrichter defekt

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Bremse bremst nicht

Arbeitsluftspalt nicht in Ordnung

Bremsbelag abgenutzt

® |nstandsetzung durch Groschopp
Service erforderlich (Siehe
Herstellerangaben).

Bremsmoment falsch

® Projektierung Gberprifen.

IG-Reihe
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9 Wartung/Reinigung

9.1 Sicherheitshinweise

Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten:

< Gesamtdokumentation der Maschine beachten in die der Motor verbaut ist, hierbei besonders die
Sicherheitsvorschriften berticksichtigen.

2 Nachlauf beachten und Motor vollstindig auslaufen lassen.
2 Motor vollstindig abkihlen lassen.

Elektrische Anlage
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!

2 Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Personal
Wartungs- und Reinigungsarbeiten diirfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden.
® Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung wie beschrieben (siehe Persénliche Schutzausriistung) verwenden.

Zusatzlich die am Einsatzort geltenden Vorgaben und Vorschriften beachten!

UnsachgemaBe Wartungsarbeiten

Unsachgemalle Wartungsarbeiten konnen zu schweren Personen- oder Sachschaden fihren.
2 Vor Beginn der Arbeiten fiir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

2 Mit offenen, scharfkantigen Bauteilen vorsichtig umgehen.

2 Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten! Lose aufeinander- oder umherliegende Bauteile
und Werkzeuge sind Unfallquellen.

2 Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Drehmomente fuir Schraubverbindungen einhalten.
< Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen oder umstiirzen.

9.2 Reinigung
9.2.1 Oberflachen/Kiihleinrichtungen

Regelmalig die Oberflachen und Kiihleinrichtungen (z.B.: Liifter) des Motors von Verschmutzungen
reinigen.

Das Reinigungsintervall ist abhangig von den Einsatzbedingungen des Motors
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9.3 Wartung

9.3.1 Allgemeine Hinweise

Die Drehstrommotoren der IG-Reihe sind wartungsfrei ausgefiihrt.
Zur Erhéhung der Lebensdauer des Motors folgende Vorgaben beachten:

Zeitintervall

MaRnahme

Alle 6000 Betriebsstunden*

Motor inspizieren, hierbei:

® Sichtkontrolle durchfiihren.
® Laufgerausche prifen.

® Kiihlluftwege reinigen

® Gehauseoberflachen auf Beschadigungen
kontrollieren, ggf. Korrosionsschutz/Lackierung
ausbessern oder erneuern.

*Das Wartungsintervall ist abhdngig von den Umwelt-/Einsatzbedingungen des Motors. Durch starke
Beanspruchung kann der Verschleilf zunehmen und kiirzere Wartungsintervalle erforderlich machen.

9.3.2 Austausch von Verschleiteilen/Baugruppen

o
1 Fiir den Austausch von VerschleiRRteilen oder Baugruppen die Groschopp AG kontaktieren.
(Siehe Herstellerangaben)

9.3.3 Schmierung

o
1 Die Motorlager sind mit einer Lebensdauerschmierung versehen.

9.3.4 Sonderausfiihrungen

(Siehe Herstellerangaben).

@

1 Wurde der Drehstrommotor der IG-Reihe als Sonderausfiihrung bestellt kbnnen weitere bzw.
abweichende Wartungshinweise gelten.

Hierzu die mitgelieferten Informationen im Anhang dieser Bedienungsanleitung (siehe:
Anhang) beachten und/ oder die Groschopp AG kontaktieren.

IG-Reihe
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10 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

10.1 Sicherheitshinweise

Vor Aullerbetriebnahme und Demontage des Motors:

< Gesamtdokumentation der Maschine beachten in die der Motor verbaut ist, hierbei besonders die
Sicherheitsvorschriften berticksichtigen.

2 Nachlauf beachten und Motor vollstindig auslaufen lassen.
2 Motor vollstindig abkihlen lassen.

Elektrische Anlage
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!

2 Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Personal

Die AulRerbetriebnahme und Demontage des Motors darf nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal
ausgefuhrt werden.

® Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Personliche Schutzausriistung
Personliche Schutzausriistung wie beschrieben (siehe Persénliche Schutzausriistung) verwenden.

Zusatzlich die am Einsatzort geltenden Vorgaben und Vorschriften beachten!
UnsachgemaBe AuBRerbetriebnahme und Demontage

UnsachgemaRe AuBerbetriebnahme und Demontage des Motors kénnen zu schweren Personen- oder
Sachschdden fiihren.

2 Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende Montagefreiheit sorgen.
2 Mit offenen, scharfkantigen Bauteilen vorsichtig umgehen.

2 Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten! Lose aufeinander- oder umherliegende Bauteile
und Werkzeuge sind Unfallquellen.

< Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Drehmomente fiir Schraubverbindungen einhalten.

< Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen oder umstiirzen.

10.2 Demontage

Zur Demontage des Motors wie folgt vorgeben:
2 Maschine gemiR der Gesamtdokumentation des Maschinenherstellers stillsetzen.
2 Spannungsfreiheit des Motors herstellen und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

2 Elektrische Verbindung an den Klemmen im Elektroklemmbkasten des Motors trennen und Zuleitung
entfernen.

< Abtriebselemente vom Motor trennen.

2 Motor durch Losen der Befestigungsschrauben von der Maschine l6sen und Motor entnehmen.
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10.3 Entsorgung

Den Motor gemal den ortlich geltenden Vorschriften entsorgen.

‘g ACHTUNG

Umweltschdden bei falscher Entsorgung!
Falsche Entsorgung kann zu Umweltschaden fuhren.

» Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier- und andere Hilfsstoffe unterliegen der
Sondermillbehandlung und diirfen nur von zugelassenen Fachbetrieben entsorgt
werden!

1 Die ortliche Kommunalbehoérde oder spezielle Entsorgungs-Fachbetriebe geben Auskunft zur
umweltgerechten Entsorgung.
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Anhang
11 Anhang

11.1 Dokumentenliste

® Produktdatenblatt inkl. Elektroschaltbild
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